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I.2.

I.1.

See the notice on TED website 333711-2015 - Competition
Poland-Warsaw: Network interfaces
OJ S 184/2015 23/09/2015
Contract notice
Supplies

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Ministerstwo Spraw Wewnętrznych

: ul. Stefana Batorego 5Postal address
: WarszawaTown

: 02-591Postal code
: PolandCountry

: Karol CzochraFor the attention of
 E-mail: zamowienia@msw.gov.pl

: +48 226013239Telephone
: +48 228456044Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.msw.gov.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
Official name: Ministerstwo Spraw Wewnętrznych

: ul. Stefana Batorego 5Postal address
: WarszawaTown

: 02-591Postal code
: PolandCountry

: Karol CzochraFor the attention of
 E-mail: zamowienia@msw.gov.pl

: +48 226013239Telephone
: +48 228456044Fax

: Internet address www.msw.gov.pl
: Tenders or requests to participate must be submitted Official name: Ministerstwo Spraw 

Wewnętrznych
: ul. Stefana Batorego 5Postal address

: WarszawaTown
: 02-591Postal code

: PolandCountry
: Karol CzochraFor the attention of

 E-mail: zamowienia@msw.gov.pl
: +48 226013239Telephone

: +48 228456044Fax
: Internet address www.msw.gov.pl

Type of the contracting authority
Ministry or any other national or federal authority, including their regional or local subdivisions

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/333711-2015
mailto:zamowienia@msw.gov.pl?subject=TED
http://www.msw.gov.pl
mailto:zamowienia@msw.gov.pl?subject=TED
http://www.msw.gov.pl
mailto:zamowienia@msw.gov.pl?subject=TED
http://www.msw.gov.pl
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II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.1.9.

II.1.8.

II.1.7.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4.

II.1.3.

II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.4.

I.3. Main activity
General public services

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Zakup wkładek światłowodowych SFP oraz kabli światłowodowych na potrzeby podłączenia 
użytkowników do Systemu Rejestrów Państwowych.

Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
Purchase
Main site or place of performance: Ministerstwo Spraw Wewnętrznych, ul. Stefana Batorego 5, 
02-591 Warszawa.
NUTS code PL127 Miasto Warszawa

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamówienia jest zakup z dostawą wkładek światłowodowych SFP oraz kabli 
światłowodowych na potrzeby podłączenia użytkowników do Systemu Rejestrów 
Państwowych zgodnie ze szczegółowym opisem przedmiotu zamówienia zawartym w 
załączniku nr 1 do SIWZ oraz Projektem Umowy zawartym w załączniku nr 8 do SIWZ.

CPV code(s)
30237110 Network interfaces, 32421000 Network cabling

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
1. 125 szt. wkładek światłowodowych GLC-LH-SMD 1000BASE-LX/LH SFP (DOM) lub 
równoważnych jakościowo.
2. Patchcord LC/UPC-LC/UPC 10m SM – 70 szt.
3. Patchcord SC/APC-LC/UPC 10m SM – 55 szt.

Information about options
Options: no
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III.2.1.

III.2.

III.1.4.

III.1.3.

III.1.2.

III.1.1.

III.1.

II.3.

II.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
Duration in days: 10 ( )from the award of the contract

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
W przedmiotowym postępowaniu Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości: 6 
000 PLN (słownie złotych: sześć tysięcy złotych 00/100) zgodnie z treścią SIWZ.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Zapłata wynagrodzenia dokonana będzie jednorazowo po zrealizowaniu zamówienia, 
przelewem na konto Wykonawcy wskazane na fakturze VAT w terminie 14 dni od daty 
otrzymania przez Zamawiającego prawidłowo wystawionej faktury VAT i podpisanego przez 
Strony Protokołu odbioru dostawy. Jako datę zapłaty faktury VAT Strony przyjmują datę 
obciążenia rachunku Zamawiającego. Podstawą do wystawienia faktury VAT jest Protokół 
odbioru dostawy, podpisany bez zastrzeżeń przez obie Strony Umowy.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded

Contract performance conditions

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Warunki udziału w postępowaniu oraz opis sposobu 
dokonywania oceny spełniania tych warunków.
1. udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki, określone 
w art. 22 ust. 1 ustawy Pzp dotyczące:
1.1. posiadania uprawnień do wykonywania określonej działalności lub czynności, jeżeli 
przepisy prawa nakładają obowiązek ich posiadania – Zamawiający nie wyznacza 
szczegółowego warunku w tym zakresie;
1.2. posiadania wiedzy i doświadczenia, w zakresie tego warunku – Zamawiający nie 
wyznacza szczegółowego warunku w tym zakresie;
1.3. dysponowania odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi do 
wykonania zamówienia – Zamawiający nie wyznacza szczegółowego warunku w tym zakresie;
1.4. sytuacji ekonomicznej i finansowej – Zamawiający nie wyznacza szczegółowego warunku 
w tym zakresie.
oraz w stosunku do których brak jest podstaw do wykluczenia z powodu niespełnienia 
warunków, o których mowa w art. 24 ust. 1 ustawy Pzp.
2. Wykonawca, w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, o których 
mowa w art. 22 ust. 1 ustawy Pzp, oraz w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z 
postępowania w okolicznościach, o których mowa w art. 24 ust. 1 ustawy Pzp musi złożyć 
wymagane w Rozdziale VII SIWZ oświadczenia i dokumenty.
3. Zamawiający dokona oceny spełniania przez wykonawców warunków udziału w 
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IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.3.

IV.1.2.

IV.1.1.

IV.1.

III.3.2.

III.3.1.

III.3.

III.2.4.

III.2.3.

III.2.2.

postępowaniu na podstawie załączonych dokumentów i oświadczeń. Ocena spełnienia 
warunków udziału w postępowaniu będzie dokonana poprzez sprawdzenie, czy złożone przez 
Wykonawcę oświadczenia i dokumenty – zgodnie z rozporządzeniem Prezesa Rady Ministrów 
z 19.2.2013 w sprawie rodzajów dokumentów, jakich może żądać Zamawiający od 
Wykonawcy oraz form, w jakich te dokumenty mogą być składane (Dz.U. z 2013 r., poz. 231) 
zwanego dalej „Rozporządzeniem”, ustawą Pzp i niniejszą SIWZ – potwierdzają spełnienie 
warunków wymienionych w art. 22 ust. 1 i braku podstaw do wykluczenia wymienionych w art. 
24 ust. 1 ustawy Pzp (z zastrzeżeniem art. 26 ust. 3 i 4 ustawy Pzp).
4. Jeżeli Wykonawca nie wykaże spełniania warunków udziału w postępowaniu, z 
zastrzeżeniem art. 26 ust. 3 i 4 ustawy Pzp, to Zamawiający wykluczy wykonawcę na 
podstawie art. 24 ust. 2 pkt 4 ustawy Pzp.

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Zamawiający nie wyznacza szczegółowego warunku w 
tym zakresie.

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Zamawiający nie wyznacza szczegółowego warunku w tym zakresie.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Cena.  95Weighting
2. Skrócenie terminu wykonania zamówienia poprzez skrócenie terminu dostarczenia wkładek 
światłowodowych SFP oraz kabli światłowodowych.  5Weighting

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
BAF-VI-2374-7-5/30-PN/2015
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VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document
Payable documents: no

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
29.10.2015 - 11:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 29.10.2015 - 11:30
Place:

Warszawa.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
1. Wykonawca zobowiązany jest zrealizować przedmiot zamówienia w terminie maksymalnie 
do 10 dni roboczych od dnia podpisania umowy.
2. „Skrócenie terminu wykonania zamówienia poprzez skrócenie terminu wykonania i 
dostarczenia wkładek światłowodowych SFP oraz kabli światłowodowych” stanowi kryterium 
oceny ofert zgodnie z Rozdziałem XIV niniejszej SIWZ.
3. Zmiany umowy.
3.1 Na podstawie art. 144 ust. 1 ustawy Zamawiający przewiduje możliwość dokonania zmian 
niniejszej umowy w następujących przypadkach:
1) w zakresie terminu określonego w § 2 ust. 1, jeżeli zmiana nastąpi z przyczyn leżących po 
stronie Zamawiającego;
2) w zakresie nazwy/modelu producenta produktu w przypadku zakończenia produkcji lub 
braku dostępności na rynku, pod warunkiem, że nowy produkt będzie posiadał parametry nie 
gorsze od zaoferowanych. Okoliczność wskazania braku dostępności na rynku, o której mowa 
w zdaniu 1, obciąża Wykonawcę.
3.2. Zmiany umowy, określone w ust. 1, nie będą skutkować zmianą wynagrodzenia 
Wykonawcy, ani naliczeniem kar umownych bądź odsetek ustawowych za opóźnienie dla 
którejkolwiek ze Stron.
3.3. Wszelkie zmiany i uzupełnienia postanowień niniejszej umowy wymagają formy pisemnej 
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VI.4.1.

VI.4.

pod rygorem nieważności, z zastrzeżeniem § 3 ust. 8.
4. Podwykonawcy.
4.1. Wykonawca oświadcza, że w przypadku zatrudnienia podwykonawców:
1) Wykonawca zobowiązuje się do koordynowania dostaw realizowanych przez 
podwykonawców;
2) Wykonawca, zlecając część lub całość dostaw związanych z realizacją przedmiotu umowy 
podwykonawcom, zobowiązany jest do przestrzegania przepisów wynikających z Kodeksu 
cywilnego w zakresie prawidłowej realizacji przedmiotu umowy.
4.2. Za działania lub zaniechania podwykonawców Wykonawca odpowiada jak za działania i 
zaniechania własne.
4.3. Za zapłatę wynagrodzenia podwykonawcom wyłączną odpowiedzialność ponosi 
Wykonawca.
5. Ofertę należy sporządzić wg wzoru formularza oferty stanowiącego załącznik nr 2 do SIWZ 
bądź zgodnie z jego treścią. Wykonawcy nie wolno dokonywać żadnych zmian 
merytorycznych we wzorze druku wyżej wymienionego formularza opracowanego przez 
Zamawiającego.
6. Do oferty (Załącznik nr 2 do SIWZ) należy załączyć:
6.1. dokumenty i oświadczenia, o których mowa w rozdziale VII SIWZ;
6.2. formularz cenowy stanowiący załącznik nr 3 do SIWZ;
6.3. pełnomocnictwo (jeżeli zostało udzielone) w formie oryginału lub kserokopii 
poświadczonej notarialnie za zgodność z oryginałem;
6.4. dowód wniesienia wadium, zgodnie z dyspozycją Rozdz. IX SIWZ;
6.5. Wykonawcy ubiegający się wspólnie o udzielenie zamówienia zobowiązani są, zgodnie z 
art. 23 ust. 2 ustawy Pzp do załączenia do oferty dokumentu ustanawiającego pełnomocnika 
Wykonawców występujących wspólnie do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia Umowy w sprawie zamówienia 
publicznego. Dokument ustanawiający pełnomocnika może być złożony w formie oryginału lub 
kserokopii poświadczonej notarialnie za zgodność z oryginałem.
7. Ofertę w zamkniętej kopercie – opisanej jak w rozdziale XI – należy złożyć do 29.10.2015 
do godziny 11:00 w Ministerstwie Spraw Wewnętrznych, Biuro Administracyjno-Finansowe, 
Wydział do Spraw Zamówień Publicznych, 02-591 Warszawa, ul. Stefana Batorego 5, blok F, 
IV piętro, pok. nr 429. Otwarcie ofert odbędzie się w 29.10.2015 o godzinie 11:30 w 
Ministerstwie Spraw Wewnętrznych, Biuro Administracyjno-Finansowe, Wydział do Spraw 
Zamówień Publicznych, 02-591 Warszawa, ul. Stefana Batorego 5, blok F, IV piętro, pok. nr 
429. Otwarcie ofert jest jawne. Bezpośrednio przed otwarciem ofert Zamawiający poda kwotę 
jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia oraz informacje wymagane w art. 
86 ust. 4 ustawy Pzp. Powyższe informacje zostaną przekazane Wykonawcom, którzy nie byli 
obecni przy otwarciu ofert, w odpowiedzi na ich pisemny wniosek.Wejście do siedziby 
Zamawiającego: Wejście do siedziby Zamawiającego przez biuro przepustek – od ul. 
Rakowieckiej 2a, Biuro przepustek jest czynne w godzinach 8:00–16:00. Celem wystawienia 
przepustki należy skontaktować się telefonicznie z osobą pod numerem wewnętrznym 132-39 
lub 149-10 dzwoniąc z Biura Przepustek. Do wystawienia przepustki niezbędny jest dokument 
tożsamości ze zdjęciem.

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej

: Postępu 17APostal address
: WarszawaTown
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VI.5.

VI.4.3.

VI.4.2.

: 042-676Postal code
: PolandCountry

: +48 224587840Telephone
: +48 224587700Fax

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 1. Wykonawcy, a także innemu 
podmiotowi jeśli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp 
przysługują środki ochrony prawnej określone w dziale VI ustawy Pzp odnoszące się do 
postępowań na usługi i dostawy o wartości powyżej 134 000 euro, tj. zgodnie z art. 180 i 
kolejnymi ustawy Pzp – odwołanie, które wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej albo 
elektronicznej opatrzonej bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za pomocą 
ważnego kwalifikowanego certyfikatu w terminie 10 dni od dnia:
1.1. przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia;
1.2. publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym UE lub zamieszczenia Specyfikacji 
Istotnych Warunków Zamówienia na stronie internetowej (wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia);
1.3. w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia (wobec czynności 
innych niż wymienione powyżej).
2. Wykonawca przesyła kopię odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do jego 
wniesienia w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego 
terminu.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej

: Postępu 17APostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

: +48 224587840Telephone
: +48 224587700Fax

Date of dispatch of this notice
18.9.2015


